
Avertissement de sécurité Typologie : Luminaire enfant Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour les luminaires pour enfants, conçu pour être clair, concis et compréhensible par les
consommateurs :

**Français : Avertissement de Sécurité – Luminaire Enfant**

**ATTENTION !** Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant
l'utilisation de ce luminaire.

* **Risque d'Étranglement :** Gardez le cordon d'alimentation hors de portée des bébés et des jeunes
enfants. Ne suspendez jamais le luminaire au-dessus d'un berceau ou d'un lit d'enfant. * **Risque de Choc
Électrique :** Ne touchez jamais l'ampoule lorsque le luminaire est allumé ou juste après son extinction.
Débranchez toujours le luminaire avant de remplacer l'ampoule ou de le nettoyer. Utilisez uniquement des
ampoules de la puissance spécifiée. * **Risque de Brûlure :** Certaines parties du luminaire peuvent devenir
chaudes pendant l'utilisation. Ne laissez pas les enfants toucher le luminaire pendant qu'il est allumé. *
**Installation :** Assurez-vous que le luminaire est correctement fixé et stable. Une installation incorrecte
peut entraîner des blessures. * **Supervision :** L'utilisation de ce luminaire par des enfants doit toujours se
faire sous la surveillance d'un adulte. * **Nettoyage :** Débranchez toujours le luminaire avant de le
nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec. N'utilisez jamais de produits abrasifs ou de solvants. * **Dommages
:** N'utilisez pas le luminaire s'il est endommagé. Contactez le fabricant ou un professionnel qualifié pour la
réparation.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Safety Warning – Children's Lighting**

**WARNING!** For your child's safety, please read the following instructions carefully before using this
lighting fixture.

* **Strangulation Hazard:** Keep the power cord out of reach of babies and young children. Never hang the
fixture above a crib or a child's bed. * **Electric Shock Hazard:** Never touch the bulb when the fixture is on
or just after it has been switched off. Always unplug the fixture before replacing the bulb or cleaning it. Only
use bulbs of the specified wattage. * **Burn Hazard:** Some parts of the fixture may become hot during use.
Do not allow children to touch the fixture while it is on. * **Installation:** Ensure the fixture is correctly
secured and stable. Incorrect installation may result in injury. * **Supervision:** Use of this lighting fixture by
children should always be under adult supervision. * **Cleaning:** Always unplug the fixture before cleaning.
Use a soft, dry cloth. Never use abrasive cleaners or solvents. * **Damage:** Do not use the fixture if it is
damaged. Contact the manufacturer or a qualified professional for repair.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español: Advertencia de Seguridad – Luminaria Infantil**

**¡ATENCIÓN!** Por la seguridad de su hijo, lea atentamente las siguientes instrucciones antes de utilizar
esta luminaria.

* **Riesgo de Estrangulamiento:** Mantenga el cable de alimentación fuera del alcance de bebés y niños
pequeños. Nunca cuelgue la luminaria sobre una cuna o cama infantil. * **Riesgo de Descarga Eléctrica:**
Nunca toque la bombilla cuando la luminaria esté encendida o justo después de apagarla. Siempre
desenchufe la luminaria antes de reemplazar la bombilla o limpiarla. Utilice únicamente bombillas de la
potencia especificada. * **Riesgo de Quemaduras:** Algunas partes de la luminaria pueden calentarse
durante el uso. No permita que los niños toquen la luminaria mientras está encendida. * **Instalación:**
Asegúrese de que la luminaria esté correctamente fijada y estable. Una instalación incorrecta puede
provocar lesiones. * **Supervisión:** El uso de esta luminaria por niños debe realizarse siempre bajo la
supervisión de un adulto. * **Limpieza:** Siempre desenchufe la luminaria antes de limpiarla. Use un paño
suave y seco. Nunca use limpiadores abrasivos o disolventes. * **Daños:** No utilice la luminaria si está
dañada. Contacte con el fabricante o un profesional cualificado para su reparación.



Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português: Aviso de Segurança – Luminária Infantil**

**ATENÇÃO!** Para a segurança do seu filho, leia atentamente as seguintes instruções antes de utilizar
esta luminária.

* **Risco de Estrangulamento:** Mantenha o cabo de alimentação fora do alcance de bebês e crianças
pequenas. Nunca pendure a luminária acima de um berço ou cama infantil. * **Risco de Choque Elétrico:**
Nunca toque na lâmpada quando a luminária estiver ligada ou logo após ser desligada. Desligue sempre a
luminária da tomada antes de substituir a lâmpada ou limpá-la. Utilize apenas lâmpadas com a potência
especificada. * **Risco de Queimadura:** Algumas partes da luminária podem ficar quentes durante o uso.
Não deixe que as crianças toquem na luminária enquanto estiver ligada. * **Instalação:** Certifique-se de
que a luminária está devidamente fixada e estável. Uma instalação incorreta pode resultar em lesões. *
**Supervisão:** A utilização desta luminária por crianças deve ser sempre supervisionada por um adulto. *
**Limpeza:** Desligue sempre a luminária da tomada antes de limpar. Utilize um pano macio e seco. Nunca
utilize produtos de limpeza abrasivos ou solventes. * **Danos:** Não utilize a luminária se estiver danificada.
Contacte o fabricante ou um profissional qualificado para reparação.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch: Sicherheitswarnung – Kinderleuchte**

**ACHTUNG!** Zu der Sicherheit Ihres Kindes lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfältig durch,
bevor Sie diese Leuchte verwenden.

* **Strangulationsgefahr:** Halten Sie das Netzkabel außerhalb der Reichweite von Babys und Kleinkindern.
Hängen Sie die Leuchte niemals über einem Kinderbett oder Bett auf. * **Stromschlaggefahr:** Berühren Sie
niemals die Glühbirne, wenn die Leuchte eingeschaltet ist oder kurz nachdem sie ausgeschaltet wurde.
Ziehen Sie immer den Stecker der Leuchte, bevor Sie die Glühbirne austauschen oder die Leuchte reinigen.
Verwenden Sie nur Glühbirnen der angegebenen Wattzahl. * **Verbrennungsgefahr:** Einige Teile der
Leuchte können während des Gebrauchs heiß werden. Lassen Sie Kinder die Leuchte nicht berühren,
während sie eingeschaltet ist. * **Installation:** Stellen Sie sicher, dass die Leuchte korrekt befestigt und
stabil ist. Eine unsachgemäße Installation kann zu Verletzungen führen. * **Aufsicht:** Die Verwendung
dieser Leuchte durch Kinder sollte immer unter Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen. * **Reinigung:**
Ziehen Sie immer den Stecker der Leuchte, bevor Sie sie reinigen. Verwenden Sie ein weiches, trockenes
Tuch. Verwenden Sie niemals Scheuermittel oder Lösungsmittel. * **Beschädigung:** Verwenden Sie die
Leuchte nicht, wenn sie beschädigt ist. Wenden Sie sich zur Reparatur an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano: Avvertenza di Sicurezza – Lampada per Bambini**

**ATTENZIONE!** Per la sicurezza del bambino, leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di
utilizzare questa lampada.

* **Rischio di Strangolamento:** Tenere il cavo di alimentazione fuori dalla portata di neonati e bambini
piccoli. Non appendere mai la lampada sopra una culla o un letto per bambini. * **Rischio di Scossa
Elettrica:** Non toccare mai la lampadina quando la lampada è accesa o subito dopo lo spegnimento.
Scollegare sempre la lampada prima di sostituire la lampadina o pulirla. Utilizzare solo lampadine della
potenza specificata. * **Rischio di Ustioni:** Alcune parti della lampada possono surriscaldarsi durante l'uso.
Non permettere ai bambini di toccare la lampada mentre è accesa. * **Installazione:** Assicurarsi che la
lampada sia fissata correttamente e stabile. Un'installazione non corretta può causare lesioni. *
**Supervisione:** L'uso di questa lampada da parte dei bambini deve essere sempre sotto la supervisione di
un adulto. * **Pulizia:** Scollegare sempre la lampada prima di pulirla. Utilizzare un panno morbido e
asciutto. Non utilizzare mai detergenti abrasivi o solventi. * **Danni:** Non utilizzare la lampada se è



danneggiata. Contattare il produttore o un professionista qualificato per la riparazione.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing – Kinderlamp**

**WAARSCHUWING!** Voor de veiligheid van uw kind dient u de volgende instructies zorgvuldig te lezen
voordat u deze lamp gebruikt.

* **Verstikkingsgevaar:** Houd het netsnoer buiten bereik van baby's en jonge kinderen. Hang de lamp nooit
boven een wieg of kinderbed. * **Risico op elektrische schokken:** Raak de lamp nooit aan wanneer de
lamp aan is of vlak nadat deze is uitgeschakeld. Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u de lamp
vervangt of schoonmaakt. Gebruik alleen lampen met het gespecificeerde wattage. * **Brandgevaar:**
Sommige delen van de lamp kunnen tijdens gebruik heet worden. Laat kinderen de lamp niet aanraken
terwijl deze aan is. * **Installatie:** Zorg ervoor dat de lamp correct is bevestigd en stabiel is. Een onjuiste
installatie kan leiden tot letsel. * **Toezicht:** Het gebruik van deze lamp door kinderen moet altijd onder
toezicht van een volwassene plaatsvinden. * **Reiniging:** Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat
u de lamp schoonmaakt. Gebruik een zachte, droge doek. Gebruik nooit schuurmiddelen of oplosmiddelen. *
**Schade:** Gebruik de lamp niet als deze beschadigd is. Neem contact op met de fabrikant of een
gekwalificeerde vakman voor reparatie.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


